	NR
	Mittwoch, 8. Juni 2022, 08:00-13:00, 15:00-19:00
	
	Woche: 2

	CN
	Mercredi, 8 juin 2022, 08:00-13:00, 15:00-19:00
	
	semaine : 2

	CN
	Mercoledì, 8 giugno 2022, 08:00-13:00, 15:00-19:00
	
	settimana : 2

	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	CuriaVista


	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	19.3597
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Nationalrat (Nantermod). StGB. Vergehen gegen die Familie. Verweigerung des Rechts auf persönlichen Verkehr mit Strafe bedrohen
Mo. Conseil national (Nantermod). CP. Délits contre la famille. Sanctionner le refus de respecter le droit aux relations personnelles
Mo. Consiglio nazionale (Nantermod). Codice penale. Reati contro la famiglia. Sanzionare il rifiuto di rispettare il diritto alle relazioni personali
	
	Sistierung
Suspension
Sospensione
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	
	
	V

	
	21.4183
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Ständerat (Minder). Keine Namensänderung für Personen mit Landesverweis
Mo. Conseil des Etats (Minder). Les personnes frappées d'une décision d'expulsion ne doivent plus pouvoir changer de nom
Mo. Consiglio degli Stati (Minder). Nessun cambiamento di nome per persone contro cui è stata pronunciata un'espulsione giudiziaria
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Bregy
	
	IV

	
	21.4191
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Ständerat (Herzog Eva). Schaffung einer Datengrundlage zu Unterhaltsentscheiden im Familienrecht
Mo. Conseil des Etats (Herzog Eva). Création d'une base de données sur les décisions en matière d'entretien dans le droit de la famille
Mo. Consiglio degli Stati (Herzog Eva). Creazione di una banca dati sulle decisioni in materia di mantenimento nel diritto di famiglia
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Kamerzin
Marti Min Li
	
	IV

	
	22.3381
	n
	DE
FR
IT
	Mo. RK-NR. Harmonisierung der Fristenberechnung
Mo. CAJ-CN. De l'harmonisation de la computation des délais
Mo. CAG-CN. Armonizzazione del computo dei termini
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Dandrès
Flach
	
	IV

	
	22.3382
	n
	DE
FR
IT
	Mo. RK-NR. Keine unnötigen Hürden bei der Stiefkindadoption
Mo. CAJ-CN. Pas d'entraves inutiles à l'adoption de l'enfant du conjoint
Mo. CAG-CN. Nessun inutile ostacolo all'adozione del figliastro
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	von Falkenstein
Walder
	
	IV

	
	22.3383
	n
	DE
FR
IT
	Mo. RK-NR. Alle Kinder ab Geburt rechtlich absichern
Mo. CAJ-CN. Protéger juridiquement tous les enfants dès leur naissance
Mo. CAG-CN. Proteggere giuridicamente tutti i bambini fin dalla nascita
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	von Falkenstein
Walder
	
	IV

	
	22.3017
	n
	DE
FR
IT
	Po. SiK-NR. Stärkung der Strafverfolgungsbehörden im Bereich der Kryptowährungen
Po. CPS-CN. Renforcer les autorités de poursuite pénale dans le domaine des cryptomonnaies
Po. CPS-CN. Rafforzare le autorità di perseguimento penale nell'ambito delle criptovalute
	
	
	SiK
CPS
CPS
	EJPD
DFJP
DFGP
	Fivaz Fabien
Rechsteiner Thomas
	
	IV

	
	22.3380
	n
	DE
FR
IT
	Po. RK-NR. Für ein Familiengericht
Po. CAJ-CN. Pour un tribunal de la famille
Po. CAG-CN. Per un tribunale di  famiglia
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Dandrès
Flach
	
	IV

	
	22.3392
	n
	DE
FR
IT
	Mo. SPK-NR. Erweiterte Härtefallregelung zum Zugang zu beruflichen Ausbildungen
Mo. CIP-CN. Extension de la réglementation relative aux cas de rigueur dans le domaine de l'accès à la formation professionnelle
Mo. CIP-CN. Estensione del disciplinamento per i casi di rigore per l'accesso alla formazione professionale
	
	
	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Klopfenstein Broggini
Widmer Céline
	
	IV

	
	19.048
	n
	DE
FR
IT
	Strafprozessordnung. Änderung
Code de procédure pénale. Modification
Codice di procedura penale. Modifica
	1
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Flach
Hurni
	
	IIIa/IV

	1
	
	
	


	Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV
	
	
	
	EJPD
DFJP
DFGP
	
	
	

	2
	
	
	


	[bookmark: _GoBack]Parlamentarische Initiativen 1. Phase
Initiatives parlementaires 1re phase
Iniziative parlamentari, prima fase
	
	Fortsetzung
Suite
Continuazione
	
	
	
	
	

	
	
	
	


	Ab 15.00 Uhr
Dès 15h00
Dalle ore 15.00
	
	
	
	
	
	
	

	
	22.007
	ns
	DE
FR
IT
	Voranschlag 2022. Nachtrag I
Budget 2022. Supplément I
Preventivo 2022. Prima aggiunta
	3
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	FK
CdF
CdF
	EFD
DFF
DFF
	Giacometti
Gysi Barbara
	
	IIIa/IV

	
	21.072
	s
	DE
FR
IT
	Finanzierung einer sicheren Stromversorgung von Polycom-Sendeanlagen des Bundes. Verpflichtungskredit
Financement d’un approvisionnement en électricité sûr des émetteurs de la Confédération. Crédit d’engagement
Finanziamento di un'alimentazione elettrica sicura degli impianti di trasmissione Polycom della Confederazione. Credito d'impegno
	
	
	SiK
CPS
CPS
	EFD
DFF
DFF
	Pointet
Schlatter
	Art. 1
	IIIb/IV

	
	21.078
	s
	DE
FR
IT
	Internationale Währungshilfe. Weiterführung
Aide monétaire internationale. Poursuite
Aiuto monetario internazionale. Continuazione
	
	
	APK
CPE
CPE
	EFD
DFF
DFF
	Bulliard
Walder
	Art. 1
	IV

	
	22.020
	n
	DE
FR
IT
	Finanzhaushaltgesetz (Abbau der coronabedingten Verschuldung). Änderung
Loi sur les finances (Réduction de l’endettement lié au coronavirus). Modification
Legge federale sulle finanze (riduzione del debito causato dall’epidemia di COVID-19). Modifica
	
	
	FK
CdF
CdF
	EFD
DFF
DFF
	Farinelli
Siegenthaler
	
	IIIa/IV

	3
	
	
	


	Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV
	
	
	
	EFD
DFF
DFF
	
	
	

	4
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	Fortsetzung
Suite
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1/3Gebündelte Abstimmungen über alle parlamentarischen Vorstösse 
1/3Votes groupés sur toutes les interventions parlementaires 
1/3Voti raggruppati su tutti gli interventi parlamentari 

2Gebündelte Abstimmungen über alle parlamentarischen Initiativen zirka 12.45 Uhr 
2Votes groupés sur toutes les initiatives parlementaires vers 12h45 
2Voti raggruppati su tutte le iniziative parlamentari verso le ore 12.45 

4Gebündelte Abstimmungen über alle parlamentarischen Initiativen zirka 18.45 Uhr
4Votes groupés sur toutes les initiatives parlementaires vers 18h45 
4Voti raggruppati su tutti gli iniziative parlamentari verso le ore 18.45



